
 

 

Ghost riders in the sky 
 

 

Gegen das Vaterland 

An old cowboy went ridin' out  

    one dark and windy day 

Upon a ridge he rested  

    as he went along his way 

When all at once a mighty herd  

    of red eyed cows, he saw 

Plowing through the ragged skies  

    and up a cloudy draw 
 

Sie leben wie die Könige 

     und haben große Macht. 

Sie haben fest versprochen, 

     sie gäben auf uns Acht. 

Doch ihre Taten zeigen, 

     welch Geistes Kind sie sind: 

Hass nur und Verachtung, 

     für unsre Sorgen blind. 

Their brands were still on fire  

    and their hooves were made of steel 

Their horns were black and shiny  

    and their hot breath he could feel 

A bolt of fear went through him  

    as they thundered through the sky 

For he saw the riders coming hard  

    and he heard their mournful cry 
 

Dass wir sie doch bezahlen, 

     ist hinterher egal, 

solange jene Wahlen 

     nur sichern ihr Gehalt! 

Denn diese Kaderschmiede, 

     aus der so viele stamm’n, 

hat ganz andre Ziele 

     als das Wohl im Land. 

Yipie I oh, yipie I ay,  

ghost riders in the sky 
 

Yippie-ei-oh, yippie-ei-ay - 

gegen das Vaterland! 

 

Their face is gaunt, their eyes were blurred 

    Their shirts all soaked with sweat 

He's ridin' hard to catch that herd  

    but he 'ain't caught 'em yet 

'Cause they've got to ride forever  

    on that range up in the sky 

On horses snorting fire  

   as they ride on, hear them cry 
 

Aus vielen fernen Ländern 

     lässt man Migranten rein, 

die sollen uns ersetzen, 

     die neuen Bürger sein. 

Wer länger schon im Land lebt, 

     ist nicht mehr gern geseh’n. 

Ist das noch zu fassen, 

     wer kann das versteh’n? 

As the riders leaned on by him,  

    he heard one call his name 

If you want to save your soul from hell 

    a riding on our range 

Then cowboy change your ways today 

    or with us you will ride 

Tryin' to catch the devil‘s herd  

    across these endless skies 
 

Doch spannt man einen Bogen 

     zu sehr, reißt er entzwei 

und wird ein Volk entrechtet, 

     kämpft es sich wieder frei! 

Ich hoffe nur, wir müssen 

     kein Blutvergießen seh’n. 

Streitet für die Freiheit, 

     doch friedlich sollt ihr geh’n! 

Yipie I oh, yipie I ay,  

Ghost riders in the sky 

Ghost riders in the sky  

Ghost riders in the sky 
 

Yippie-ei-oh, yippie-ei-ay - 

für unser Vaterland, 

für unser Vaterland, 

für unser Vaterland! 
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